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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

W celu uniknigcia powaznych obrazen a nawet $mierci,
przed przystagpieniem do pracy z urzadzeniem, obshlugg,
konserwacja, wymiang lub montazem wyposazenia dodat-
kowego, przeczytaj doktadnie i ze zrozumieniem instrukcje
bezpieczenstwa i obshugi maszyny.

Upewnij si¢, ze kazda osoba na stanowisku pracy przed
rozpoczeciem uzytkowania lub serwisowania zapoznata si¢
z instrukcjg bezpieczenstwa i obslugi maszyny. Instrukcja
musi by¢ dostepna w miejscu pracy urzadzenia.

Dodatkowo operator lub jego pracodawca musi oceni¢
mozliwo$¢ ryzyka zagrozenia spowodowanego przez
kazdorazowe uzytkowanie tej maszyny.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa zwiagzane z silnikiem
napedowym znajduja si¢ w instrukcji bezpieczenstwa
i obstugi producenta silnika.

Srodki ochrony osobistej i kwalifikacje

Urzqdzenie moze by¢ obstugiwane i uzytkowane tylko

i wylgcznie przez wykwalifikowany i przeszkolony personel.
Operatorzy muszq by¢ w stanie wlasciwie oceni¢ swoje
mozliwosci fizyczne dotyczqgce obstugi w zakresie masy, wagi
i mocy urzgdzenia. Zawsze nalezy kierowac sie¢ zdrowym
rozsqdkiem i wlasciwym osqgdem sytuacji.

Srodki ochrony osobistej

Uzywaj tylko i wylqcznie atestowanego sprzetu ochrony
osobistej.

Operatorzy oraz wszystkie pozostate osoby znajdujgce sig¢

w zakresie pracy urzqdzenia muszq posiadac sprzet ochrony
osobistej zawierajgcy przynajmniej:

Kask ochronny, ochronniki shuchu, odporne na uderzenia
okulary ochronne z ostonami bocznymi,

maske przeciwpylows, rekawice ochronne, wlasciwe obuwie
robocze, wlasciwe ubranie robocze zakrywajace ramiona

i nogi

Narkotyki, alkohol oraz leki

Narkotyki, alkohol oraz leki mogg mie¢ wplyw na Twojg
koncentracje i oceng sytuacji. Niewlasciwa ocena sytuacji
oraz zta koncentracja mogg prowadzi¢ do uszkodzenia ciata
a nawet utraty zycia.

Nigdy nie uzywaj maszyny, jezeli jeste$ zmgczony, spozywates
alkohol, narkotyki lub leki.

Nikt, kto jest pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow
nie moze obshugiwa¢ maszyny.

Dok.: 101532-PL 2009

OBSLUGA, SRODKI OSTROZNOSCI.
Zagrozenie wybuchem

W przypadku kontaktu gorqcych elementow urzqdzenia
lub uktadu wydechowego z materiatami wybuchowymi
istnieje  zagrozenie  wybuchem.  Podczas  pracy
urzqdzeniem na roznym materiale moze dojs¢ do
iskrzenia lub zaptonu. Kazdy wybuch lub eksplozja moze
doprowadzié¢ do powaznych zranien lub smierci.

Nigdy nie  uzywaj urzadzenia w $rodowisku
wybuchowym, w poblizu materiatéw tatwopalnych,
opardéw lub pytow.

Sprawdz, czy w poblizu nie ma niewykrytych zrodet
gazu lub materialow wybuchowych.

Unikaj kontaktu z elementami uktadu wydechowego
oraz dolng czgécia maszyny.

NIEBEZPIECZENSTWO Pozaru

Pozar maszyny moze by¢é przyczyng powaznego
zranienia.

W razie pozaru maszyny, stosuj gasnice proszkowe
klasy ABE.

NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenia paliwem
Paliwa silnikowe sq materiatem bardzo tatwo palnym
a jego opary mogq wybuchngé podczas zaptonu
powodujgc powazne zranienia lub smierc.

Unikaj kontaktu paliwa ze skora. W przypadku kontaktu
skory z paliwem natychmiast skontaktuj si¢ z lekarzem
lub wykwalifikowang stuzbg medyczna.

Nigdy nie odkrecaj korka wlewu paliwa oraz nie
napetniaj zbiornika paliwa, gdy maszyna jest goraca.
Zbiorik paliwa napelniaj na wolnym powietrzu lub

w pomieszczeniach z bardzo dobrg wentylacja z dala od
zrodet otwartego ognia. Uzupehiaj paliwo w odlegtosci
minimum 10 metrow od miejsca uzytkowania maszyny.
Korek paliwa odkrecaj powoli w celu usunigcia
nadcisnienia ze zbiornika.

Nigdy nie przelewaj zbiornika paliwa.

Przed uzyciem maszyny sprawdz, czy korek wlewu
paliwa jest dokrecony.

Unikaj rozlewania paliwa i natychmiast usun wszystkie
jego pozostatosci.

Regularnie sprawdzaj, czy nie ma wyciekow paliwa
z silnika maszyny.

Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu materialow
iskrzacych. Przed uruchomieniem maszyny usun
wszystkie gorace lub iskrzace urzadzenia.
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Nigdy nie pal podczas napetniania zbiornika paliwa, pracy
z maszyng lub jej serwisowania.

Paliwo przechowuj tylko i wylgcznie w pojemnikach do
tego przeznaczonych.

Zuzyte pojemniki po paliwach i olejach muszg by¢
zwrécone do dostawcy lub firm utylizacyjnych.

Nigdy nie wuzywaj palcow w celu sprawdzenia
nieszczelnosci.

UWAGA Nieoczekiwany ruch maszyny

Podczas pracy maszyna narazona jest na duze obcigzenia.
Po zatrzymaniu maszyny lub jej zablokowaniu moze dojs¢
do nagtego i nieoczekiwanego jej ruchu co moze byc
przyczyng powaznego zranienia.

Zawsze sprawdzaj maszyne przed uzyciem. Nigdy nie
uzywaj maszyny jesli podejrzewasz, ze jest uszkodzona.
Sprawdz, czy uchwyt jest czysty, wolny od zabrudzen
smarem lub olejem.

Trzymaj swoje stopy z dala od maszyny.

Nigdy nie siadaj na maszynie.

Nigdy nie przecigzaj maszyny i nie uderzaj nia.
Zachowaj ostrozno$¢ i zwracaj uwage na to co robisz.

UWAGA Zagrozenie oparami i pytami

Pyly i / lub opary wytwarzane lub rozproszone podczas
korzystania z urzqdzenia mogg spowodowacé powazne
i trwate choroby uktadu oddechowego (np. pylice lub inne
nieodwracalne choroby pluc, ktore mogg byc smiertelne,
nowotwory, wady wrodzone skory, stan zapalny). Niektore
pvly i opary powstajgce przy zageszczaniu zawierajq
substancje wywolujgce choroby uktadu oddechowego,
raka, wady wrodzone lub inne szkodliwe dla rozrodu. Pyt
i opary w powietrzu mogq by¢ niewidoczne gotym okiem,
wiec nie nalezy polega¢ na wzroku w celu ustalenia, czy jest
kurz i opary powietrza. Aby zmniejszy¢ ryzyko narazenia
na dziatanie pytu i dymu, stosuj sie do ponizszych zasad:

Przeprowadz oceng ryzyka miejsca pracy obejmujacg kurz
1 opary powstate w wyniku stosowania urzadzenia

1 mozliwo$ci naruszania istniejgcego pytu.

Pracuj zgodnie z instrukcja pracodawcy oraz przepisami
bezpieczenstwa 1 higieny pracy. Stosuj srodki ochrony
drog oddechowych. Srodki ochrony musza by¢ skuteczne
do danej substancji.

Pracuj w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Jezeli urzadzenie wydala spaliny, kieruj je tak, aby
zmniejszy¢ ich wplyw na srodowisko.

Pracuj maszyng zgodnie z instrukcjg obstugi

1 bezpieczenstwa.

Ubieraj odziez ochronng wielokrotnego uzytku, bierz
prysznic, zmieniaj odziez po skonczonej pracy, w celu
redukcji wptywu pylow i dymow na siebie i inne osoby
znajdujace si¢ w samochodzie, domu i w innym otoczeniu.
Unikaj spozywania pokarmow, palenia w otoczeniu gdzie

wystepuja opary lub dymy.

Myj rece i twarz natychmiast po opuszczeniu miejsca
z oparami 1 pylami oraz zawsze przed spozywaniem
positkow, paleniem lub kontaktem z innymi osobami.

Stosuj si¢ do obowigzujacego prawa i przepisOw w tym
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Bierz udziat w monitoringu powietrza, badaniach lekarskich

i programach szkoleniowych dla zdrowia i bezpieczenstwa

$wiadczonych przez organizacje pracodawcow lub handlowe

oraz zgodnie z przepisami i zaleceniami bezpieczenstwa

1 higieny pracy. Skonsultuj si¢ z lekarzami medycyny pracy.

Pracuj z organizacjami pracodawcow w celu zmniejszenia
narazenia na kurz i opary w miejscu pracy oraz w celu

zmniejszenia ryzyka. Skuteczne programy ochrony zdrowia

i bezpieczenstwa, zasady i procedury dotyczace ochrony
pracownikow i innych osob na szkodliwe dziatanie pytow
i dymow powinny by¢ tworzone i realizowane w oparciu

o opinie ekspertow w dziedzinie zdrowia i bezpieczenstwa.

Zasiggnij opinii ekspertow.

NIEBEZPIECZENSTWO Zatrucia spalinami

Spaliny z silnika spalinowego urzqdzenia zawierajq
tlenek wegla, ktory jest trujqcy i chemikalia, ktore
powodujq raka, wady wrodzone Ilub inne szkodliwe
dziatanie na czlowieka. Wdychanie spalin  moze
spowodowaé powazne obrazenia, choroby lub Smieré.
Nigdy nie wdychaj spalin.

W pomieszczeniu zamknigtym zapewnij dobra wentylacje
(wyciag powietrza za pomocg wentylatora, jesli jest to
konieczne).
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UWAGA Odpryski

Podczas obrobki lub naprawy urzadzenia lub jego czesci
mogg powstawac¢ odpryski materiatu posiadajgce bardzo
duza predkos$¢. Pedzace odpryski moga powodowaé
obrazenia ciata operatora lub 0so6b postronnych. W celu
ograniczenia ryzyka takich wypadkow nalezy:

Stosowac atestowane s$rodki ochrony osobistej, kask,
okulary ochronne odporne na uderzenia z ostonami
bocznymi.

Upewnij si¢, ze w miejscu pracy nie ma 0sob postronnych.
UWAGA Niebezpieczenstwo wirujacych topatek
Podczas pracy urzadzenia istnieje ryzyko ztapania rak
1 stop przez wirujace ostrza. Moze to spowodowaé
obrazenia ciata.

Nigdy nie zblizaj rak i stop w okolice ostony ochronne;j
podczas pracy maszyny.

UWAGA Zagrozenie zwigzane z ruchem maszyny

Podczas korzystania z urzadzenia  moze wystapic
dyskomfort w rgkach, ramionach, barkach, szyi lub

w innych cze¢$ciach ciata.
Przyjmij wygodnga pozycje
zachowaniu rownowagi.
Zmiana postawy podczas dluzszych zadan moze pomodc
unikng¢ dyskomfortu i zmgczenia.

W przypadku trwatych lub powtarzajacych si¢ objawow,
nalezy skonsultowac¢ si¢ z lekarzem.

przy jednoczesnym

UWAGA Zagrozenie wibracjami

Normalne i prawidtowe korzystanie z urzadzenia naraza
operatora na wibracje. Regularne i czgste narazenie
na wibracje moze powodowaé lub poglebi¢ uraz lub
zaburzenia palcoéw operatora, rak, nadgarstkéw, ramion,
barkow, nerwoéw 1 ukrwienia lub innych czgéci ciata,
w tym wyniszczajace 1 / lub state urazy lub choroby,
ktore moga rozwijac si¢ stopniowo przez okres tygodni,
miesigcy lub lat. Takie urazy lub choroby moga zawiera¢
uszkodzenia uktadu krazenia krwi, uktadu nerwowego,
stawow 1 ewentualnie uszkodzenia innych struktur ciala.

W celu uniknigcia skutkéw wibracji stosuj si¢ do zapisow
instrukcji w zakresie obshugi i konserwacji.

Ponizsze zalecenia mogg przyczynic si¢ do zmniejszenia
ekspozycji na drgania:

Upewnij si¢, ze urzadzenie jest w dobrym stanie
technicznym i nie jest nadmiernie zuzyte.

Natychmiast przerwij prace, jesli maszyna nagle zaczyna
mocno wibrowaé. Przed wznowieniem pracy, nalezy
znalez¢ 1 usung¢ przyczyng zwigkszonych drgan.
Poddawaj si¢ okresowej kontroli zdrowia, badaniom
lekarskim 1 programom szkoleniowym oferowanym
przez pracodawce.

Podczas pracy w niskich temperaturach otoczenia no$
ciepte ubranie i trzymaj rece cieple i suche.

Patrz ”Deklaracje Hatasu i Wibracji” maszyny, w tym
deklarowane wartosci drgan. Informacje te mozna znalez¢
na koncu niniejszej instrukcji bezpieczenstwa i obstugi.
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UWAGA Zagrozenie elementami wirujgcymi

Istnieje ryzyko wciggniecia przez obracajgce sie czeSci
maszyny wlosow, rekawiczek i odziezy. 1o moze spowodowaé
zadlawienie, skalpowanie, okaleczenie Ilub smierc. Aby
zmniejszy¢  ryzyko stosuj sie do ponizszych zasad:

Nigdy nie chwytaj i dotykaj obracajacych  si¢ czescei
maszyny. Unikaj noszenia luznego ubrania, naszyjnikow,
luznych rekawic, ktére moga zaczepi¢ si¢ o obracajace si¢
czgSci maszyny.

Dlugie wtosy zabezpiecz siatkg ochronng.

UWAGA Zagrozenia pradem elektrycznym

Maszyna  nie  jest  izolowana  elektrycznie.  Jesli
urzqdzenie jest w kontakcie z energiq elektryczng, moze

spowodowac¢  powazne obrazenia ciata lub  Smierc.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu jakiegokolwiek przewodu

elektrycznego lub innego zrddla energii elektryczne;j.

Upewnij si¢, ze nie ma zadnych ukrytych przewodéw lub

innych zrédel energii elektrycznej w obszarze roboczym.

ZAGROZENIE niewidocznymi obiektami

Podczas eksploatacji, ukryte przewody i rury stanowiq
zagrozenie, ktore moze doprowadzic¢ do powaznych obrazen.

Przed uzyciem sprawdz sktad obrabianego materiatu. Uwazaj
na ukryte kable i rury takie jak: prad, telefon, woda, gaz
i linie kanalizacyjne. Jesli wydaje si¢, ze maszyna dotkneta
taki element lub obiekt natychmiast wylacz maszyne.

Przed kontynuowaniem pracy upewnij si¢, ze nie ma
niebezpieczenstwa.

UWAGA Mimowolny start maszyny

Mimowolny start urzqgdzenia moze spowodowac obrazenia
ciata.

Trzymaj rece z dala od urzadzenia rozruchu i zatrzymania
maszyny, dopokinie jest onajeszcze gotowa douruchomienia.
Dowiedz sig¢, jak wylaczy¢ urzadzenie w przypadku
zagrozenia.

UWAGA Zagrozenie hatasem

Wysoki poziom hatasu moze spowodowaé trwalg utrate
shuchu i inne problemy, takie jak szum w uszach (dzwonienie,
brzegczenie lub buczenie).

Poddawaj si¢ okresowej kontroli stuchu.

Stosuj zalecenia tej instrukcji w zakresie obstugi i konserwacji
maszyny. Jesli urzadzenie posiada thumik, sprawdz, czy jest
na miejscu i w dobrym stanie technicznym. Podczas pracy
zawsze uzywaj ochronniki stuchu.

TRANSPORT, Srodki ostroznosci,
OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zatadunku

Podczas zatadunku i roztadunku przy pomocy urzadzen
dzwigowych moze doj$¢ do niebezpieczenstwa kontuzji

1 zranienia.

Do podnoszenia uzywaj tylko oznaczonych punktow
dzwigowych.

Sprawdz, czy wszystkie urzadzenia podnoszace sa dobrane
do cigzaru maszyny.

Nigdy nie przebywaj pod maszyna lub w bezposrednim
zasiegu pracy urzadzenia dzwigowego

ZASADY OBSLUGI,
OSTRZEZENIE Zagrozenie niespodziewanym
startem

Podczas prac konserwacyjnych lub wymiany ostrza

w maszynie istnieje ryzyko, Ze silnik moze si¢ obracac
lub zZe urzqdzenie nieoczekiwanie sig¢ uruchomi. Dotyczy
to zwlaszcza sytuacji, gdy silnik jest gorgcy a wylgcznik
znajduje si¢ w pozycji ON. Moze to byc¢ przyczyng
powaznych obrazen ciata.

Pamigtaj, aby silnik ostygl. Zawsze ustaw wytacznik
w pozycji OFF. Zdejmij nasadke $wiecy zaptonowej

OSTRZEZENIE Zagrozenie niespodziewanym

startem
Wszelkie modyfikacje maszyny moga powodowaé

obrazenia ciata uzytkownika lub innych osob.

Nigdy nie modyfikuj urzadzenia. Maszyny modyfikowane
nie sa objete gwarancja lub odpowiedzialnoscia za produkt.

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci, narzedzi i akcesoriow.

Natychmiast wymien uszkodzone czesci.
Zuzyte cze$ci wymieniaj w odpowiednim czasie
UWAGA Wysoka temperatura

Uktad wydechowy silnika oraz dolna czes¢ maszyny
podczas pracy osiggajq wysokq temperature.

Nigdy nie dotykaj goracych elementéw silnika.

Nigdy nie dotykaj dolnej cz¢sci maszyny, kiedy jest goraca.
Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych poczekaj,
az silnik wraz z uktadem wydechowym i spdd maszyny
ostygna.

ZASADY PRZECHOWYWANIA

Utrzymuj maszyng w bezpiecznym miejscu, poza
zasiggiem dzieci i w zamknietym pomieszczeniu.

Dok.: 101532-PL 2009
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W celu zmniejszenia ryzyka odniesienia powaznych obrazen ciata lub smierci, przeczytaj rozdziat ,,In-
strukcje dotyczace bezpieczenstwa” zamieszczony w wczesniejszej czesci tej instrukcji obstugi przed

rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia.

DANE TECHNICZNE

TR 600std

Silnik, benzynowy........cccoceeveevveninirnenicnnenn Honda GX 160
Moc silnika........ccoeeeiieeiiiis e, 4,1 kW (5,5 KM)
Predkos¢ obrotowa (wat silnika) .................... 3600 obr./min
Predko$¢ obrotowa (watek wyjsciowy).....50 - 150 obr./min
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa ........ccccceveeviinienne 3,1 litrow
Masa WHaSNA.......cceeriiriieriie e 62,5 kg
Masa tarczy pOZiOMUJACE]....veeuveeveerreerreenreeeeeieeneeans 6,2 kg
Cigzar kotek do transportu...........ccceevveverienieneneenenne. 2,6 kg
Wymiary

Srednica pierécienia ochronnego ............c..cccco........ 600 mm
Srednica robocza fopat roboczych..............cc.cooee..... 581 mm
Srednica tarczy poziomujgce].........c..ovvererrerrrrernensn 595 mm
Dhugos¢ uchwytu w pozycji roboczej.........ceuveeee.. 1570 mm
Wysoko$¢ uchwytu w pozycji roboczej................... 925 mm
Wysoko$¢ w pozycji transportowe].......c.eeveeeeeeennee 761 mm

Drgania przekazywane na r¢ce/ramiona HAV zgodnie
z ISO 5349 praca na $wiezym betonie podczas
ZACIETANIA. ...veeeeeeeeeeeeeeee et e e e e e e e e e e e eeanaeees 4,15 m/ s2

................................................................................ 98 dB(A)
Poziom cisnienia akustycznego(przy uchu

OPCTALOTA) .. eeeeeieeeeeeiieeeeeetiesieeseeeseeeseeesneesneeseneseeens 85 dB(A)
TR 950std

Silnik, bENZYNOWY......cccocvevierieriieriieriieseeenenn Honda GX 200
Moc SilniKa.......c.ccvvevieevieiiieriereereee e 4,8 kW (6,5 KM)
Predko$¢ obrotowa (wat silnika)............. 3600/3600 obr./min
Predko$¢ obrotowa (watka wyjsciowego).....75-150 obr./min
Pojemno$¢ zbiornika paliwa ........cccccevvevveniienreennnnne, 3,1 litra
Masa WEASNA.........covieriieiieiieieere e 81,5 kg
Masa tarczy POZIOMUJGCE]....vvervrerrrerrrerrrerrrerrrererersreseeens 15 kg
Cigzar kotek transportowych.........cccceevvevieieennnnnn, okoto 3 kg
Wymiary

Srednica pierscienia ochronnego95..............c..o......... 951 mm
Srednica robocza fopat roboczych.............cccoeean...... 935 mm
Srednica tarczy poziomujace]...........oeveeveverveereennn.. 945 mm
Dhugos¢ uchwytu w pozycji roboCzej......ecveeveenenn. 1770 mm
Wysoko$¢ uchwytu w pozycji roboczej..........cveenn..n. 965 mm

Drgania przekazywane na r¢ce/ramiona HAV zgodnie

z ISO 5349 praca na $wiezym betonie podczas

ZACIETANIA. ....ccvvveeeeeeeeeeeieeeeeeteeeeeeaeeeeeeaeeeeeenaeeeeeaeeeeas 6,5 m/s2
Gwarantowany poziom mocy akustycznej, L, .....105 dB(A)
Poziom ci$nienia akustycznego (przy uchu

OPCTALOTA) .. veeereeeerreerreeieeeeeeessreessreessaeessseessseesnseens 92 dB(A)
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TR 750std

Silnik, benzynowy.........cccceceevereneenene. Honda GX 160
Moc silnika ........ 4,1 kW (5,5 KM)

Predkos¢ obrotowa (wat silnika) ............. 3600 obr./min

Predko$¢ obrotowa (watka wyjsciowego)
............................................................... 75-150 obr./min

Pojemno$¢ zbiornika paliwa .........cccceevveirennnnne. 3,1 litra
Masa WHaSNA.......ccveiiiiiiiie e 67 kg
Masa tarczy poZiOMuUJACE]......ccvverreerverrveereeerveenenns 9,7 kg
Cigzar kotek do transportu........c..cceeeeveerencnnnenee. 2,6 kg
Wymiary

Srednica pierécienia ochronnego....................... 750 mm
Srednica robocza fopat roboczych..................... 728 mm
Srednica tarczy poziomujacej...........co.cevevennn.. 745 mm
Dhugos¢ uchwytu w pozycji roboczej.............. 1570 mm
Wysoko$¢ uchwytu w pozycji roboczg;............. 925 mm
Wysoko$¢ w pozycji transportowe;j...........cue.... 761 mm

Drgania przekazywane na rece/ramiona HAV zgodnie

z ISO 5349 praca na $wiezym betonie podczas
216 (<) ¢ 11 VL TP 5,75 m/s2
Gwarantowany poziom mocy akustycznej, Ly,..............
....................................................................... 105 dB(A)
Poziom cisnienia akustycznego (przy uchu

18] 0TS 2110 2 ) USSP 92 dB(A)

Uwaga! Przy maksymalnej predkos$ci obrotowej
silnika i tarczy/misce zamontowanej na lopatach.
Opis ten odnosi si¢ do pomiaru wibracji i poziomu
halasu.

Nazwa Numer
artykulu
Tarcza zacierajaca 600 mm 701120
Tarcza zacierajaca 750 mm 701226
Tarcza zacierajagca 950 mm 701003

Srodki smarne

TR 600std / TR 750std / TR 950std

Rodzaj paliwa Benzyna

Stosuj typowa benzyne bezolowiowa

Olej silnikowy SAE 10W/30

Smar, watek
regulacji topat

Shell Regina Grease 2 lub zamiennik

Olej skrzyni Synthetic Mobil SHC 634

przektadniowej

SuLEEA0C



TR 600std / TR 750std / TR 950std

OPIS

Modele TR 600P, TR 750P, TR 950P oraz TR 1150P sg przeznaczone do wykanczania Swiezej powierzchni be-
tonu. Przy uzyciu tych maszyn, powierzchnia betonu moze by¢ poddana zacieraniu za pomoca tarczy lub topat.
Umozliwia to uzyskanie gladkiej, gestej powierzchni o wysokiej jakosci wykonczenia.

Inne zastosowanie tych urzadzen jest zabronione.

Modele TR 600P, TR 750P, TR 950P oraz TR 1150P musza by¢ stosowane w miejscach o prawidlowej wenty-
lacji, podobnie jak wszystkie urzadzenia wyposazone w silnik spalinowy.

GLOWNE ELEMENTY

TR 600std

TR 750std / TR 950std

1; Sterowanie przepustnica

2; Uchwyt roboczy 9; Dzwignia blokujaca

3; Regulacja ustawienia topat (ruba) 10; Dodatkowy wytacznik bezpieczenstwa (w przy-
4; Uchwyt padku

5; Pokretlo do skladania obrotowego uchwytu) Uwaga! Nie dla TR600P.

6: Ucho do podnoszenia 11; Aktywna (.12'wignia wylaczania urzadzenia
(zabezpieczajaca)
7; Pierécien ochronny ) ) o )
. ) 12; Gumowy pierscien uszczelniajacy. Ochrona $cian
Uwaga! Model TR600 jest wyposazony w przed zarysowaniem i pryskaniem.

obrotowy pier$cien ochronny _
13; Uchwyt do recznego podnoszenia
8; Lopata wygtadzajaca

Dok.: 101532-PL 2009
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TR 600std / TR 750std / TR 950std

OZNACZENIA
Oznaczenia ostrzegawcze

A\ WARNING

>

Przed uzyciem przeczytaé uwaznie podrecznik uzytkownika ~ Przed podniesieniem maszyny zawsze podnos

oraz instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, aby bezpiecznie tarcze poziomujaca!
obshugiwa¢ maszyne. Nalezy upewnic sig¢, ze podrecznik
jest zawsze tatwo dostepny.

A\WARNING

>

Silnik i thumik W celu unikni¢cia oparzen nie dotykaj UWAGAL! Urzadzenie nalezy podnosi¢ wylacznie

gorgcych elementow silnika podczas jego pracy lub w za ucho do podnoszenia.
zaraz po wylaczeniu urzadzenia.

A\ WARNING Oznaczenia na urzadzeniu

P>

Pas napedu: Trzymac rece, narzedzia i inne przedmioty 9 LIEEOC® Lunesy, swepen (€
z dala od pasa napedu, gdy maszyna jest wiaczona, 8 Wonmery[ oot [ ]
aby unikng¢ obrazen ciala i uszkodzenia mienia. Patrz maNo[ Jwanveactumeol ]
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa w podreczniku.

Producent
Miejsce i kraj produkcji.
Oznaczenie CE.
Nazwa modelu.
Rok produkcji.
Maks. moc silnika.
Maks. waga.
Numer seryjny.
. Rodzaj urzadzenia.

Poniewaz poziom ci$nienia akustycznego na poziomie
ucha operatora przekracza 80 db (A), podczas pracy
maszyng nalezy korzysta¢ z ochronnikoéw stuchu, aby
zapobiec uszkodzeniu stuchu.

O 00 1 N L B W IN—
N
(=]
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TR 600std / TR 750std / TR 950std

Regularne czynnosci kontrolne
Filtr powietrza powinien by¢ sprawdzany co najmniej raz na
kazdy tydzien roboczy. W przypadku pracy w miejscach o
duzym zapyleniu — sprawdza¢ codziennie.

&

P

[
.I//%\_
ST

4

Sl
N

1. Wktad papierowy
2. Wktad plastikowy
piankowy

, 9
1; Swieca zaptonowa
2; Zawory silnika
3; Olej silnikowy/miarka 1. Zdja¢ wkiad piankowy i wktad papierowy i
. sprawdzi¢, czy nie sg one uszkodzone. Wymienic¢
4; Gaznik uszkodzone czesci.
5; Thumik , . ..
2. Przemy¢ wktad piankowy ptynem o wysokiej tem-
6; Korek wlewu paliwa peraturze zaplonu i pozostawi¢ do wyschniecia.

7 Zbiornik paliwa Zanurzy¢ w oleju silnikowym i wycisng¢ do sucha.

8; Filtr powictrza 3. Pgstukaé wktadem [?apierowym o twardy przpd-
miot, aby poluzowa¢ przylegajace zabrudzenia.
9; Rozrusznik linkowy
Klinowy pas napedowy
Wymien uszkodzony pasek klinowy na nowy zgodnie z
KONTROLA CODZIENNA ponizsza tabela.

Kontrola paliwa

Sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest paliwo. W razie - -
potrzeby uzupetnic. Rodzaj urzadzenia. Typ napedu
pasowego

Kontrola poziomu oleju silnikowego TR 600P dla silnika GX 160 XPA 707
Codziennie sprawdza¢ poziom oleju w skrzyni TR 750P dla silnika GX 160 XPA 707
korbowej. Olej musi siggac do krawedzi otworu TR 950P dla silnika GX 200 XPA 707
wlewu, gdy maszyna stoi na poziomej powierzchni.

/

i

Wyciek oleju lub paliwa

Codziennie sprawdzaé, czy z silnika nie wycieka

olej lub paliwo. W przypadku stwierdzenia wycieku
urzadzenie nie moze by¢ uzywane do czasu usunigcia
usterki.

Dok.: 101532-PL 2009
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TR 600std / TR 750std / TR 950std

START

—

=

spac103

Wiacznik silnika

Zamkniety
Ssanie

Patrz ,, Kontrola codzienna” na stronie 10.

URUCHAMIANIE silnika

Przestawi¢ wiacznik silnika w potozenie ,,1”. Patrz
ilustracja nr 1.

Otworzy¢ kurek paliwa. Patrz ilustracja nr 2.W razie
potrzeby przestawi¢ aktywna dzwigni¢ wylaczania
urzadzenia i ustawi¢ przepustnice w polozeniu
minimalnym (bieg jalowy). Patrz ilustracja nr 4.
Wyregulowac¢ przepustnice. Patrz ilustracja nr 3. Jesli
silnik jest zimny, calkowicie zamkna¢ przepustnice
(ssanie). Nie uzywac ssania, jesli silnik jest cieply lub
temperatura powietrza wysoka.

Uruchomic¢ silnik, pociagajac za uchwyt rozrusznika.
Pociagna¢ najpierw powoli, az do wyczucia oporu.
Nastepnie pociaggna¢ mocno i szybko.

-

Wilaczone

Wylaczony

Korek wlewu paliwa

Stopniowo otwierac przepustnice.

Rozgrzej silnik pozwalajac na jego pracg przez 5

minut w zaleznos$ci od jego temperatury i temperatury
zewngtrznej.

ZATRZYMYWANIE silnika

Przestawi¢ silnik na bieg jatowy 1 pozostawi¢ silnik
wlaczony przez kilka minut. Przestawi¢ wiacznik silnika
w polozenie ,,0”. Zamkna¢ zawor paliwa.

OBSLUGA

UWAGA W przypadku wykorzystania tarczy zacierajacej
zwrd¢ uwage na polozenie topat. Wszystkie cztery lopaty
muszg znajdowac si¢ wewnatrz mocowania tarczy.
Sprawdz takze, czy tarcza jest ustawiona centrycznie w
odniesieniu do krzyza topat, w trakcie unikaj ustawienia
mimosrodowego tych elementow.

UWAGA W trakcie pracy sprawdzaj, czy z powierzch-
ni betonu nie sg wyrzucane kamienie. Kamien moze
spowodowaé zarysowanie powierzchni betonu. W przy-
padku pojawienia si¢ takiego zjawiska w trakcie pracy,
po wyschnigciu betonu wada taka moze by¢ trudna do
usunigcia.

Unies¢ aktywna dzwignie wylaczania urzadzenia i
ustawi¢ przepustnice w polozeniu minimalnym (bieg
jalowy). Patrz ilustracja nr 4.

Jesli dzwignia przepustnicy nie znajduje si¢ pod
hakiem na aktywnej dzwigni wylaczania urzadzenia,
aktywna dzwignia wylaczania urzadzenia opadnie i
zatrzyma silnika.

SuLEEA0C
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TR 600std / TR 750std / TR 950std

Manewrowanie
Manewrowanie odbywa si¢ poprzez przytozenie
do uchwytu skierowanej w odpowiednim
kierunku sity. Ponizsza procedura zawiera opis
przesuniecia urzadzenia w odpowiednich kierunkach.
Podkre$lamy znaczenie utrzymania rOwnowagi i za-
chowania réwnomierno$ci ruchéw operatora.

Obroét w lewo

Podnie$ dzwignie w celu obrécenia maszyny w lewg strong.

Wllee
S
Lo L

EEESY S —
—= |

F¥ e HAES- 3
Obrét w prawo

Naci$nij dzwignie w dot w celu obrocenia maszyny
W prawa strong.

Ruch do przodu

W celu przesunigcia maszyny do przodu, prawg
strong¢ uchwytu naci$nij w dot, a lewa podnies$
do gory. Ruch ten mozna uzyskac takze poprzez
nacisni¢cie uchwytu do przodu.

Ruch do tytu

W celu przesunigcia maszyny do tytu, lewa strone
uchwytu Naci$nij w dot, a prawa podnies do
gory. Ruch ten mozna uzyskac takze poprzez
pociagniecie uchwytu do tytu.

Regulacja kata topat

Urzqdzenie jest wyposazone w pokretto
umozliwiajqce plynng regulacje kqta topat.

W celu zwigkszenia kata topat, obro¢ pokretto w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

W celu zmniejszenia kata topat, obro¢ pokretto w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

e T
Ol
&
A= iy
e
12
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TR 600std / TR 750std / TR 950std

Przerwy w pracy
Przed przerwa w pracy zatrzymaj urzadzenie.

W trakcie przerwy ustaw maszyn¢ w bezpiecz-
nym miejscu w celu uniknigcia jej niepowotanego
wlaczenia.

UWAGA W trakcie pracy maszyny stosuj si¢ do
tresci instrukcji obstugi. Nigdy nie siadaj ani nie
stawaj na pracujgcej maszynie.

PRACA W POBLIZU KRAWEDZI

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo zwiazane z mozliwoS$cia
przewrocenia si¢ urzgdzenia

W przypadku pracy przy krawedziach, co najmniej
2/3 maszyny musi znajdowac si¢ na podtozu o petnej
nosnosci. W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do
przewrocenia Si¢ maszyny.

Wylacz maszyne i przesun ja na powierzchnie o odpo-
wiedniej no$nosci.

Dok.: 101532-PL 2009

Serwis i konserwacja

1; Poluzuj nakretki i Sruby (1) watkow topat (2)

2; Wyjmij walki fopat (2) z piasty.

3; Oczys¢ powierzchnie styku watkow topat (2)
oraz piasty.

4; Pokryj te powierzchnie smarem i zamontuj watki
lopat (2).

5; Po zamontowaniu topat (2) zakoncz procedure
wprowadzajac odpowiednig ilo$¢ smaru przez
smarownice (3; 4) az do jego wyptyniecia wokot
waltkow topat.

Czyszczenie ptyty dociskowej
Sprawdz nasmarowanie tozysk. Zastosuj smar wy-
korzystywany do watkow topat.

1; Odkre¢ 1 wyjmij $rube oraz podktadke.
2; Zdemontuj zespo6t ramieniowy. W razie potrzeby

zastosuj $ciagacz do topat w celu zdemontowania
krzyza topat z watka.

3; Wymontuj ptyte dociskows, tozysko kulkowe,
tuleje przesuwna oraz plyte dociskows.

4; Oczys¢ wszystkie powierzchnie i doktadnie po-
kryj je smarem.

5; Zmontuj wszystkie elementy.

UWAGA Skrzynia przektadniowa urzadzenia nie
wymaga dodatkowego smarowania przez caty
okres eksploatacji urzadzenia. W przypadku ew.
koniecznos$ci wymiany oleju, zastosuj odpowiedni
typ. Patrz rozdziat "Dane techniczne".

SuLEEA0C
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TR 600std / TR 750std / TR 950std

Podnoszenie maszyny

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo
zwigzane z podnoszeniem urzadzenia

Nigdy nie podnos maszyny bez uprzedniego sprawdzenia
jego stanu. Uszkodzone urzqdzenie moze rozpasé sie na
poszczegolne elementy, co skutkowaé moze powaznymi
obrazeniami ciata.

Sprawdz, czy wymiary wyposazenia stosowanego do pod-
noszenia sg zgodne z odpowiednimi przepisami.

Nigdy nie wchodz lub nie st6j pod podniesiong maszyna.

Przed podniesieniem maszyny zawsze podnos tarcze
poziomujaca!

Nigdy nie podnos$ urzadzenia za pier§cien zabezpieczajacy.

Nigdy nie st6j w poblizu podniesionej lub przenoszone;j
maszyny.

Odczytaj mas¢ urzadzenia z tabliczki znamionowe;.

Podnoszenie maszyny

W celu podniesienia maszyny stosuj wytacznie przeznac-
zone do tego celu ucho (1).

Maszyne mozna rowniez podnosi¢ wozkiem widtowym.

TRANSPORT

OSTRZEZENIE

Transport
Przewrocenie si¢ maszyny w trakcie transportu moze
spowodowac powazne obrazenia ciata.

Zawsze mocuj maszyne za pomocg pasow i odciggow.

Stopy utrzymuj w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.

Transport maszyny

Doktadnie i starannie zabezpiecz maszyn¢ przed
rozpoczgciem transportu.

7167 uchwyt do najnizszego potozenia na czas trans-
portu.

14 SuE[noc
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TR 600std / TR 750std / TR 950std

Wymiary

Pozycja obstugi

Uchwyt ziozony do gory Skladanic uchwytu

Wymiary

TR 600std TR750std TR950std

2000
1020
965
1820
790
1140
700

Qlm(o|g|al(m|»>

* W zaleznosci od typu silnika

SuLEEA0C



TR 600std / TR 750std / TR 950std

Przechyl maszyne¢

- Przechyl maszyne do tytu zgodnie z ilustracja

- W tym potozeniu mozna poruszaé tarczg, obraca¢ lub wymienia¢ topaty oraz wykonywac serwisowanie
waltkow topat.

- Nie wolno przechyla¢ maszyny w zadng inng strong, poniewaz olej ze skrzyni korbowej silnika moze
wyplynaé poza zawory i uszkodzi¢ silnik.

Przechyl w tym kierunku

90 °

16 SuLEEA0C

Dok.: 101532-PL 2009



Dok.: 101532-PL 2009

TR 600std / TR 750std / TR 950std

USUWANIE USTEREK

Problem

Przyczyna

Sposob usuniecia

Uruchomienie
urzadzenia nie jest
mozliwe.

1; Przetacznik w potozeniu
wylaczenia.

2; Zamkniety zawor paliwa.
3; Pusty zbiornika paliwa.
4; Zimny silnik.

5; Uszkodzony silnik.

1; Ustaw przetacznik w potozeniu
wlaczenia.

2; Otworzy¢ kurek paliwa.

3; Napetnij zbiornik paliwem.

4; Wlacz ssanie.

5; Patrz instrukcja obstugi silnika.

Po uruchomieniu
sprzegta, topaty
nie obracajg si¢
lub obracajg si¢
bardzo powoli.

1; Uszkodzony pas klinowy.
2; Pas klinowy §lizga si¢
lub nie jest napiety rolkami
napinajacymi.

3; Linka sprzggta zerwana.

4, Sprzeglo jest uszkodzone.

1; Wymien pasek klinowy

2; Wyregulyj naciag linki
sprzegla.

3; Wymien linke sprzegla.

4; Wymien uszkodzony element
lub cate sprzegto.

Krzyz topat obraca
sie¢ bardzo ci¢zko.

1; Zimny silnik.

2; Zbyt niska predkosc¢
obrotowa silnika przy
wlaczeniu sprzegta.

3; Tarcza jest uzyta do
wygtadzania zbyt §wiezego
betonu.

4; Uszkodzony silnik.

5: Uszkodzenie przektadni.

1; Rozgrzej silnik pracujacy na
biegu jalowym.

2; Zwicksz predkos¢ obrotowa
silnika.

3; Odczekaj do odpowiedniego
zaschnigcia betonu.

4; Patrz instrukcja obshugi silnika.
S; Napraw lub wymien
przektadnig.

Wibracje w trakcie
pracy urzadzenia.

1; Jedna lub wigcej topat
wygiete lub uszkodzone.
2; Jedna lub wiecej topat
nie porusza si¢ w piascie.
3; Plyta dociskowa jest
ustawiona ukosnie.

1; Wymien uszkodzone
podzespoty.

2; Zdemontuj topaty i oczys$¢
powierzchnie styku. Pokryj
wszystkie powierzchnie
warstwa swiezego smaru.

3; Wymien ptyte dociskowa.

System regulacji
topat nie dziata.

1; Przewod regulacji topat
jest przerwany.

2; Jedna lub wigcej topat
nie porusza si¢ w piascie.
3; Ptyta dociskowa nie
porusza si¢ w pionie.

4; Uszkodzona regulacja
fopat w uchwycie.

1; Wymien ciggno regulacji.

2; Zdemontuj topaty i oczys¢
powierzchnie styku. Pokryj
wszystkie powierzchnie warstwa
Swiezego smaru.

3; Zdemontuj krzyz topat i oczy$¢
wszystkie powierzchnie styku.

4; Sprawdz wszystkie komponenty
1, w razie potrzeby, wymien je.

SuLEEA0C
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TR 600std / TR 750std / TR 950std

MAGAZYNOWANIE

Przed rozpoczeciem sktadowania doktadnie oczy$¢ maszyne w celu uniknigcia zagrozenia zwigzanego z
niebezpiecznymi substancjami. Patrz rozdzial "Niebezpieczenstwa zwigzane z kurzem i oparami".

W przypadku sktadowania maszyny w potozeniu serwisowym, zbiornik paliwa nie moze by¢ napetniony
wiecej niz w potowie. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do wylania si¢ paliwa przez otwor
odpowietrzajacy w korku wlewowym.

Zawsze sktaduj maszyn¢ w suchym miejscu.

UTYLIZACJA

Wylaczona z eksploatacji maszyna musi zosta¢ poddana utylizacji w sposob gwarantujacy mak-
symalne, powtorne wykorzystanie materialu, z mozliwie minimalnym wptywem na srodowisko
naturalne i zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przed utylizacja maszyny napedzanej silnikiem spalinowym, konieczne jest usunigcie z niej ws-
zystkich pltynéw eksploatacyjnych. Zuzyty olej oraz paliwo musi zosta¢ zutylizowany w sposéb
wykluczajacy zanieczyszczenie srodowiska naturalnego.

Zuzyte filtry, olej oraz resztki paliwa przekaz do odpowiedniej utylizacji.

UWAGI

18 SuLEEA0C
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TR 600std / TR 750std / TR 950std

SLWEEOC

Deklaracja zgodnosci WE

Producent

Swepac AB
Blockvagen 3

34132 Ljungby

Deklaracja
zgodnosci
My
Producent: Swepac AB
Adres: Blockvigen 3

S-341 23 Ljungby
oSwiadczamy
na wlasnaodpowiedzialnos¢,
ze produkt
Marka: Zacieraczka do betonu
Typ lub model TR 600std / TR 600std / TR 900std
Moc znamionowa 41kW/4,1kW /48 kW
silnika:
ktérego dotyczy

niniejsza deklaracja
odpowiadanastepujacym
standardom i/lub normom

Stosowane ujednolicone
standardy:

EN 500-1, EN 500-4
Rev.1:1998, Annex C

EN 50082-1
Spetnione wymagania 2006/42/EC
nastepujacych 2000/14/EC Annex VI procedure 1
dyrektyw:
Jednostka notyfikowana 0404 Rise - SMP
dla dyrektywy 200/14/ Svensk Maskinprovning AB
EC: Box 7035

S-754 50 Uppsala, Sweden

Zmierzony poziom
natezenia dzwigku:

83 dB(A) / 83 dB(A) / 97 dB(A)

Antowany poziom
natezenia dzwigku:

Miejsce

Ljungby

Dokumentacja techniczna w posiadaniu:
Swepac AB, Blockvidgen 3 SE-34132 Ljungby

SuLEEA0C
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SWEPAC AB
Adres: Blockvigen 3, 341 32 Ljungby, Szwecja, tel. +46 (0)372-156 00, faks +46 (0)372-837 41, e-mail mail@swepac.se,
Internet www.swepac.se



